REMONTO DARBU SUTARTIS Nr. ST- (4.23.E)

Marijampolé, 2024 m. rugséjo 30 d.

VieSoji jstaiga Marijampolés pirminés sveikatos prieZiiiros centras, atstovaujama direktorés
DzZenitos Sabasinskienés, veikian¢ios pagal jstaigos jstatus, (toliau — Uzsakovas) ir UAB VIDARA,
atstovaujama projekty vadovo Karolio Kemerai¢io, veikianc¢io pagal bendrovés nuostatus (toliau —
Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudar¢ $ia Statybos remonto
darby sutartj (toliau — Sutartis).

SAVOKOS
1.1 Darbai — visi darbai, nustatyti Darby kiekiy saraSe, ir kiti darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti
Rangovas.
1.2 Darby atlikimo terminas — laikas, skaiiuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby

perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra
teigiami, ir pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg.

1.3 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdavé, o
Uzsakovas priémé Darbus.

14 Darby pradZia — Remontuojamo pastato daliy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo data arba data
po 14 dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu Remontuojamo pastato daliy perdavimo-priémimo aktas
per §j dieny skaiCiy néra pasirasytas.

15 ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uZz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i§laidas negali buti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

1.6 Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7 Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Iranga).

1.8 Pradiné sutarties verté — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verté, lygi laiméjusio Rangovo

pasitilymo kainos ir galimy papildomy darby pagal 10.3.1 papunktj (jeigu taikoma) vertés sumai.

1.9 Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
Iranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.10 Rangovo pasiiilymas — Rangovo uzpildyti ir vieSojo remonto darby pirkimo metu pateikti
dokumentai, kuriais sitiloma UZsakovui atlikti darbus pagal Uzsakovo nustatytas vieSojo darby
pirkimo salygas.

111 Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir Kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.12 Remonto darby uZbaigimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby perdavimo-priémimo
akto datos iki uzbaigiama statinio (jo dalies) statyba, t. y. kai po Darby perdavimo Uzsakovui
iStaisomi defektai (jei reikia), atlickamos remonto darby uzbaigimo procediros.



1.13

1.14
1.15

1.16

1.17

1.18

2.1.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biti pristatoma [ranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1 papunkciu.

Subrangovas — asmuo Rangovo pasitilyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
Isipareigojimy jvykdymo.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 papunktyje nurodyta suma, Kuri turi baiti sumokéta Rangovui uz
laiku, tinkamai atliktus Darbus pagal Sutart;.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys arba UZsakovo jgalioti asmenys, taip pat kiti
asmenys, apie kuriuos Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architekttiros jstatyme ir Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis saglygomis atlikti ir perduoti $iuos Darbus: paprastojo remonto darbus Bazny¢ios
g. 19 Marijampolé, pagal Darby kiekiy sarase nurodytus reikalavimus ir kaip numatyta
Sutartyje bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai
atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis saglygomis
ir tvarka.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy
igyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.3. Sanaudy kiekiy sgrasas;

3.2.4. Rangovo pasiiilymo sgmatiniai skaic¢iavimai su pagrindinémis techninémis sitilomy darby
charakteristikomis ir darby jkainiais;

3.2.6. Subrangovy sarasas (jeigu yra);

3.2.7. Kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

Sutartis gali buti kei¢iama tik Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais
neatliekant naujos pirkimo procediiros.

Sutarties sglygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Punktas | Duomenys ir sqlygos

Pradiné sutarties verté, Eur 1.10 12 861,27




4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

5.1.

5.2.

Uzsakovo skiriamas asmuo 5.5. Karolis Kemeraitis
Darby atlikimo terminas 6.1 Iki 2024-11-15
Darby atlikimo termino pratesimas | 6.4 1 mén.
Delspinigiai dé¢l Darby vélavimo 6.7 0,02 % Sutarties kainos per dieng
Netesybos 7.1 netaikomos
Sutarties kaina, Eur 9.1 12 861,27
i§ kuriy PVM sudaro, Eur 9.1 2232,12
Mokéjimy terminas 9.7.2 30 kalendoriniy dieny
Delspinigiai d¢l véluojancio 9.8 0,02 % laiku neapmokétos sumos per dieng
mokéjimo

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per Sutarties
1.4 papunktyje nurodyta dieny skai¢iy. Statybvieté yra perduodama Salims pasiragant Statybvietés
perdavimo-priémimo aktg STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZifira“ nustatyta
tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui,
Rangovas turi teis¢ prasyti Darby atlikimo termino pratgsimo pagal 6.4.3 papunktj.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje. UZsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatas, yra nurodytas 3.4 papunktyje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.4.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UzZsakovui dienos,
i§skyrus kaip gali biiti numatyta pagal Sutartj;

4.4.2. klaidos, netikslumai ar trikumai Darby kiekiy ziniarastyje, kaip nustatyta 2.1. punkte.

Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Darby kiekiy
Ziniaras¢iuose, (bréziniuose numatytais sprendiniais), Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymuy,
jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZian¢ius uzsiimti $ioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis.



5.3. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.4. Rangovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Uzsakovas nenukentéty ir nepatirty nuostoliy dél Sioje
pastraipoje minimy reikalavimy Rangovui nevykdymo.

5.5. Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuotg statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“.

5.6. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

5.7. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas

savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraS§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams, jskaitant Darby kiekiy Ziniara$Cius ir duomenis. Turi biti laikoma, kad
Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutart ir visa, kas butina
tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant butinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir
nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti
dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5.8. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams darby kiekiams, kurie gali buiti nustatyti Veikly
saraSe ar Darby kiekiy ziniaras¢iuose, priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.

Jei neatitinka daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés, Sutartyje
nurodyty Darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 procenty riba, turi buti atsisakomi ir (ar)
jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas, nurodytas Metodikos! III skyriuje. Tokiy darby
vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procediira atliekama analogiskai kaip pagal Pakeitimy
procediira, nurodytg 10 skyriuje.

5.9. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy buitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje. Darby vykdymo metu Rangovas turi
uztikrinti zemiau esanciy privaciy buty apsauga nuo zalos.

5.10. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.11.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.11.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.11.3. valyti ir priziuréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete¢ naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugts, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy
remontg, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

5.11. Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teis¢ naudotis tokiu Silumos, elektros ir vandens bei
kity paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima
gauti Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Uzsakovui
uz sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias Uzsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo
imonéms, jeigu nesusitariama kitaip.

! Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).



5.12.

5.13.
5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

5.22.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties saglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Rangovo pasiiilyme,
tuomet biuisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi bati ne prastesné, nei jiems nurodyti
kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamga [rangg ir Medziagas.

Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apzidri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai nepraneses UZsakovui, tai, Uzsakovui,
Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo
rezultato véliau uzdengti.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty
Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami UZsakovui prie$ atliekant
bandymus), eksploatacijos ir prieziliros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy
bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Uzsakovui apie bet kokius numatomus atlikti
bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi biti laikomi atlikti, kai jy rezultatus
patvirtina Uzsakovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga, Medziagos
arba Darby kokybé ar Darbo projektas yra su trukumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti tg Darbo projekto dalj, Jranga, Medziagas arba Darby kokybe
atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas
privalo iStaisyti trikumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar [rangg, kad Sie atitikty Sutartj.

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino
saugos objekte ir/ar kitu budu pazeidé Sutart], ir atleidzia UZsakova nuo §ios atsakomybés treCiyjy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré
dél siy reikalavimy treciyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo sudaryti saglygas UZsakovo atstovams lankytis statybos objekte bei susipaZinti su
visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar Jrangai padaroma zala arba jie prarandami, kai
uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar
Iranga atitikty Sutart;.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biiti pakankamai i$samios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jranga. Instrukcijose
turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi
biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti bitini dokumentai.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
prievoléms pagal Sutartj atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus Subrangovy sarase (3.2.5 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos



5.23.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus
informuodamas Uzsakova. Gaves tokj praneSimg ir jvertings Rangovo sitilyma, Uzsakovas, jei
sutinka, kartu su Rangovu protokolu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindziancius dokumentus ir dokumentus,
jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, o Uzsakovas, pries patvirtindamas tokj keitima, jsitikina,
kad biisimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

Jeigu Darby kiekiy ziniara$¢iuose ar Veikly sarase yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus
procesas ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagos, Iranga ar
Mechanizmai, galima naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés Medziagas, Iranga
ar Mechanizmus.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 3.4 papunktyje nurodytas dieny skaicius nuo Darbo pradZios. Rangovas
iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus
(jeigu taikoma).

Jeigu Rangovas Darbus vykdo pagal grafikg, Darby vykdymo metu Rangovas gali koreguoti grafikg
keiciant Darby vykdymo seka, bet nekeiciant Darby atlikimo termino, jeigu jis nesuderinamas su
esama Darby eiga arba Rangovo prievolémis ir jeigu Uzsakovas per 14 dieny nepranesa Rangovui,
kad koreguotas grafikas neatitinka Sutarties. Rangovas privalo taip pat koreguoti grafika, jei
Uzsakovas bet kuriuo metu informuoja Rangova, kad jis neatitinka Sutarties arba prieStarauja
faktinei Darby vykdymo eigai bei Rangovo ketinimams.

Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokiag Darby grupe pagal vykdymo grafika,
manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo termina, ir nepateikia UZsakovui pagristy
jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima, Uzsakovas gali jteikti praneSimg, konstatuodamas
jsipareigojimy nevykdymga su reikalavimu grei€iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj
prane$img, nesiéme priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antra pranesima,
gali nutraukti sutartj pagal 12.3.3 papunké&io salygas. Si salyga netaikoma, jei véluojama dél
priezasciy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali buti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali buti koreguotas 3.4
papunktyje nurodytam pratgsimo terminui (jeigu nurodytas) tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso
nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1.  iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tiketis ir tai jvertinti,

6.4.2. Pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 10 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai
ir pasira$ytas Darby perdavimo-priémimo aktas, bei iStaisyti darby defektai.

Uzsakovas rastu del pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet



6.7.

7.1.

8.1.

8.2.

kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdymg, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali buti stabdomi darbai, yra:

papildomy darby kiekiy ziniaras¢iy parengimas, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

véluojama perduoti dalj statybvietés (remontuojame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

treciyjy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

laiku neatlaisvinta Darby vieta;

bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesaji pirkima;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes

tikétis;

8. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebity galéjes pagristai numatyti;

9. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris Rangovas.

NogkrwbdE

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZzsakovui nurodant rastu Darbai
atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby vykdyma darbai
atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priziiiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba zalos.

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy Ilaidy apmokéjima.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1
papunktyje, pabaigos ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinanc¢iy Darby vélavimg |,
Uzsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje. Remonto
darby atlikimas susitartu laiku yra esminé Sutarties sglyga. Jei Rangovas nevykdo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy, véluoja baigti darbus su numatytu pratgsimu, Rangovui taikomos
netesybos pagal 7.1. papunktj, Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezaséiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimo (i§duoto banko ar draudimo bendrovés) nereikalaujama.

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR REMONTO DARBU UZBAIGIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy
rezultatai yra teigiami, ir, istaisius atsiradusius defektus.
8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, vadovaudamasis 8.2.1 ir 8.5 papunkciy reikalavimais, privalo iStaisyti defektus (jei
reikia), kad biity galima surasyti Remonto darby uzbaigimo aktg.

Uzsakovas uztikrina, kad gaves Rangovo prasyma pagal 8.1 papunktj, per 14 dieny:

8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikty bendra atlikty Darby apzitrg ir patikrinima, po kurio
parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti
pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkan¢iy Rangovo



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

projekto, Medziagy, Irangos arba darbo kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus
pagal paskirti, sagrasa. Jame turi biti jkainotas defekty taisymas ir nurodoma iki kada defektai turi
bati pasalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi virSyti 2,5 proc. Sutarties kainos ir laikas
iStaisyti defektus neturi baiti ilgesnis kaip 28 dienos po Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo akta pasiraso Uzsakovas ir Rangovas. Defekty neistaisymas
per Darby perdavimo-priémimo akte suteikta laikg Uzsakovui suteikia teis¢ iki remonto darby
uzbaigimo termino pabaigos paciam iStaisyti defektus ir (arba) iSskaiciuoti defekty taisymo islaidy
sumag i§ galutinio mokéjimo Rangovui;

arba

8.2.2. rastu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty bati pasiraS8omas Darby perdavimo-priémimo aktas ir
(arba) pranesty, kad nepateiktas 8.1 papunktyje nurodytas uztikrinimo dokumentas ir Darbai negali
biti perimti.

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darbg, pasibaigus Sutarties saglygy 8.2 punkte nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, tai turi buti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo iSduotas paskuting
to laikotarpio diena.

Rangovas iki remonto uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui
tinkamas darbo salygas patalpoms apzitiréti, skirti bating reikalingg transportg bei specialig apranga,
pateikti remonto darby atlikimo dokumentacijg.

Jeigu UZzsakovui yra pateikti remonto uzbaigimo komisijos privalomieji nurodymai, Rangovas po
tokiy nurodymo gavimo per 28 dienas arba per remonto darby uzbaigimo komisijos nurodyta
terming, atsizvelgiant j tai, kuris yra ilgesnis, privalo iStaisyti komisijos nustatytus defektus. Defekty
neistaisymas per §j terming Uzsakovui suteikia teise iki remonto uzbaigimo termino pabaigos
iStaisyti defektus ir iSskaiciuoti defekty taisymo islaidy sumg i§ galutinio mokéjimo Rangovui.

Remonto darby terminas néra pratgsiamas. Remonto darby uzbaigimo procediiros laikotarpis,
virSijantis 8.4 punkte nustatyta 28 dieny terming ir nepriklausantis nuo Saliy, j bendrg Sutarties
trukme nejskaic¢iuojamas.

Jeigu UZsakovas praleidzia 8.4 papunktyje jam nustatyta terming kreiptis j Valstybing teritorijy
planavimo ir statybos inspekcija, ir dél to Rangovui nesuteikiamas 8.5 papunktyje nustatytas laikas,
tai Rangovas turi teis¢ reikalauti sumokéti visg sulaikyma kartu su galutiniu mokéjimu neatskaitant
defekty taisymo ir bandymy atlikimo iSlaidy sumos pagal 8.5 papunktj, taCiau visais atvejais
atsizvelgiant ] 8.2.1 papunkéio nuostatas. Toks sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo 8.5
papunktyje nustatytos pareigos istaisyti nustatytus defektus.

Remonto darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus istaisyti defektai (jei reikia), atliktos
remonto uzbaigimo procediiros ir suraSytas remonto darby uzbaigimo aktas, bei UZzsakovui bus
perduoti visi remonto darby uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos privalo saugoti
Uzsakovas.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra nurodyta 3.4 papunktyje. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga
laikoma suma Zodziais.



9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas darby
kiekiy Ziniaras¢iuose (sgrasuose) yra orientacinis ir neturi bati laikomas faktiniu ir tiksliu Darby,
kuriuos Rangowvui reikia atlikti, kiekiu.

Apmokeéjimo uz tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos nurodytos
fiksuotos darby kainos, nurodytos pateiktame pasitlyme.

Atlikty Darby fiksuotos kainos gali biiti sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atlikta
to darbo dalj, 9.4 ir 9.6 papunk¢iuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo pra§ymu, Uzsakovo
atstovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo apimtj, turi jvertinti, kokia numatyto Darbo dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. Uzsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg i§skyrus atvejus, jeigu:

94.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to tarpinio
mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu;
ir (arba)

94.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo praneses Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo
pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to
Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu UZsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasCiy, turi buti laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta
ir Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, Uzsakovui rastiskai
patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei suraSomas Remonto darby uZbaigimo aktas. Sis aktas
galutiniam mok¢jimui nereikalaujamas, jeigu Uzsakovas praleidzia 8.4 papunktyje jam nustatytg
terming ir dél to Remonto darby uzbaigimo aktas nesuraSomas per Remonto darby uzbaigimo
terming.

Kartu su galutiniu mokéjimu Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui sulaikyma

(i) Rangovui istaisius nurodytus defektus ir (ar) surasius Remonto darby uzbaigimo aktg per
Remonto darby uzbaigimo terming, kaip nurodyta 8.2.1 ir 8.5 papunkciuose — Visa, arba

(i1) Rangovui neistaisius nurodyty defekty ir (ar) nesuraSius Remonto darby uzbaigimo akto ir
pasibaigus Remonto darby uzbaigimo terminui, kaip nurodyta 8.2.1 ir 8.5 papunkciuose — atskaicius
defekty taisymo suma arba visa, kaip nurodyta 8.7 papunktyje,

atsizvelgiant ] tai, kas jvyksta ankscCiau.
Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:
9.6.1 suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 3.4 papunktyje

nurodytg dieny skaiciy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties sglygy 9.6 papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi
teise i delspinigius. Delspinigiy d¢l véluojancio mokéjimo dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.



9.8.

9.9.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

9.8.1. pagal 10.2 papunktj jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/
kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskaiiuojamos Zemiau pateikiamais budais,
nustatant auksc¢iau esancio biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksc¢iau esantj
biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy
darby jkainiai), jei imanoma:

pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

i§skaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagristi
ir nustatyti Uzsakovas.

b)  jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés,
pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisyklés*
nuostatas.

9.8.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus. PerskaicCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokesCio jstatymo pakeitimo, kuriuo keiCiamas Sio mokescCio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

(Ss }A) %

1+ >

( 100)
S\ - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Sy =A+

-
1+ N
( 100)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

9.8.3. Sutarties kaina d¢l metinés infliacijos ar defliacijos gali buti didinama arba maZinama, jei
Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratgsimu yra ilgesné nei 1 metai. Sutarties kaina
privalo biti perskai¢iuojama kas vienerius metus skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos, kai
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos kainy vidutiné
metiné infliacija/defliacija yra 5 proc. ir daugiau. Neatlikto iki perskai¢iavimo dienos darbo
samatiné verté (dél jo neiSmokéta Sutarties kainos dalis) didinama/mazinama tiek procenty, kiek yra
infliacija/defliacija. Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja suraSius jj rastu ir
abiem Salims patvirtinus paragais.

Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal §j papunktj, atitinkamai pakei¢iama ir Pradiné sutarties

verté ir, taikant Pakeitimy nuostatas pagal Sutarties 10.4 ir 10.5 papunkcius, atsizvelgiama j pakeistg
Prading sutarties verte.

Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai UZsakovas rastu
informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu



10.1.

10.2.

pateikus prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
Rangovas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui triSaléje sutartyje nustatyta
tvarka.

PAKEITIMAI

UzZsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:

10.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;
10.1.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;
10.1.4. bet kurj papildomg Darbg, [ranga, Medziagas.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (ar kitais
dokumentais), kurie turi bati patvirtinti Rangovo, samatininko, bei rastu suderinti su Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo
pagrindimg ir skai¢iavima (vadovaujantis 9.8.1 papunkciu). Toks susitarimas ar protokolas turi biiti
patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrezti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui atlikti
turi biiti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

Pakeitimai forminami tokia tvarka:

10.2.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby
apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskaiciuotas pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti Kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo buidus, bei siilyma dél kity
Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling sgmata, sudaryta pagal 9.8.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sililyma,
koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai ir (ar) Sutartyje nurodyty Darby
apimtys, jeigu jos virSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés. Jei butina/tikslinga atlikti
papildomus darbus, Rangovas pateikia sitilyma dél papildomy Darby, t. y. papildomy Darby
lokaling sagmatg, sudaryta pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina.



10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

11.1.

Pakeitimai gali buti atlieckami neatsizvelgiant i jy verte ir aplinkybes, jeigu

10.3.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties, objekto pakeitima, i$
anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta
pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atlickama, ir
i$ esmés nesikeicia Darby pobudis; arba

10.3.2. Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobudis.
Pakeitimas laikomas esminiy, kai dél jo

pakeiCiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (kiti priimti kandidatai, kitas
priimtas dalyviy pasitilymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba pakei¢iama ekonominé pusiausvyra
rangovo naudai, arba labai padidéja Darby apimtis.

Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté — 100
procenty Pradinés sutarties vertés, gali buti atlickami esant Sioms aplinkybéms:

10.4.1. prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo biitini Darbams uzbaigti,
tac¢iau nebuvo jtraukti j pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar
techniniy priezas¢iy ir Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza i§laidy dubliavima; arba

10.4.2. Dbutinybé¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo
numatyti, ir i§ esmés nesikeic¢ia Darby pobudis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
Uzsakovas pagrijstai apdairiai rengési pradiniam sutarties skyrimui, atsizvelgdamas j visas jo turimas
priemones, konkretaus projekto pobuid] ir charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje srityje ir
poreikj uztikrinti tinkama panaudoty istekliy ir numatomos sutarties vertés santykj rengiantis jos
skyrimui.

Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté nevirSija 15 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali biiti atliekami neatsizvelgiant j aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeicia Darby
pobudis.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos, gali buti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja darby kiekiy ziniaras¢iy, bréziniy sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie darby kiekiy ziniaras$éiy klaida
arba techninj trikuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis
apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj praneSima, privalo pateikti
Rangovui trikkstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 dienas pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezasciy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I$laidy, tai Rangovas
turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy apmokeéjimo, kurie
jam priklausyty, jeigu jis blity nedelsdamas praneses.

ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trilkumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai
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arba atsirad¢ statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZzsakovui aktu turi pateikti
dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta
Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, $alinimo i§laidy
apmokeéjimg Uzsakovui. Defekty Salinimo uZztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu
turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai statinio statybos (atlikty Darby be projektavimo) kainos.

SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 papunkt], trunka ilgiau nei 91 diena,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 dieng toks leidimas
néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi
biiti nustatytos ir Saliy paragais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj, tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagrijstai tinkamg laika.

Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 21 dieng apie
tai prane$es Rangovui, nutraukti Sutart] ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés dél $iy esminiy sutarties
pazeidimy, jei Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2 papunktyje nurodyty Uzsakovo nurodymy ir dél to
UZsakovas i§ esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

12.3.2. nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal 7.3 papunk¢io nuostatas arba visais
pagrjstais atvejais nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;

12.3.3. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly saraSe nurodyta grafika ir tampa
aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3 papunktj:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZz tinkamai atliktus, bet
neapmokeétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas Uzsakovo i§laidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties, ar baudg, prilygstancig 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei
pareiSkiamas reikalavimas dél nuostoliy atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. Uzsakovas,
padargs tokius atskaitymus, visg likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo Rangovo
veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 14 dieny apie tai rastu praneSdamas
Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biti sumokéta:

12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;
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12.5.2. Islaidos uz Jrangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, §i Jranga ir Medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;
12.5.3. bet kurios kitos I§laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kitg rangova.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny apie tai
rastu praneSes UZsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy sutarties pazeidimy:

12.6.1. per 42 dienas nuo Sutarties 9.7 papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo (iSskyrus atskaitymus pagal 9 skyriaus nuostatas);

12.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 papunktj trunka ilgiau nei 112
dieny;

12.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino
ir ilgiau kaip 112 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip
kylan¢iy Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal 12.6.1 ir 12.6.2 papunkcius, jam turi biti suteikta teis¢ atgauti
sustabdymo ir statybvietés palikimo i§laidas kartu su bauda, prilygstancia 5 proc. nutraukimo diena
neatliktos Darby dalies vertei.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties saglygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

UzZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nurodytais atvejais ir tvarka
viena$aliskai nutraukti Sutart] apie tai Rangovui pranesant rastu.

GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu isdésto
savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢g spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Ginéas turi bati i§sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny termina
nuo deryby pradzios. Jei ginto i§spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kit Salj, pereiti
prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gin¢ai, kuriy nepavyksta i§spresti
deryby keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
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nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios aplinkybes,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobtudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, nurodymai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas turi bati
siunCiami raStu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikéja
ar kitg tinkamg veZéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama,
taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy rekvizitai nurodyti Sios Sutarties 15.5 papunktyje.

15.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis iy aplinkosaugos reikalavimy: maZinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije
dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose
nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) buti
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo
tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. isakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(zaliasis pirkimas).

15.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinima VPI nustatyta tvarka atsakinga Laima Rutkauskieng,
ekonomiste, el. p. laima.rutkauskiene@marijampolespspc.lt; +370 343 940 22. Uz sutarties vykdyma
atsakingas Algimantas Dobrovolskis, Ukio skyriaus vedéjas;
algimantas.dobrovolskis@marijampolespspc.lt; +370 698 17802.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais
Salys privalo susirasinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato ir,
kaip visiSkai atitinkancig jy valig ir ketinimus, pasirase.

Saliy rekvizitai ir parasai:
UZSAKOVAS RANGOVAS

Vie$oji jstaiga Marijampolés UAB VIDARA
pirminés sveikatos prieziiiros centras Gedimino 3A, 68307 Marijampolé
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DzZenita Sabasinskiené Karolis Kemeraitis

Direktoré Projekty vadovas
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data

UZsakovas:

Rangovas:

Objektas:

Sudaryta uz m. mén.

Atlikty Darby
. . - .
Eil. Darby Kaina . Atlikty qubu(.dahes % d?.|l€§ per
pagal Sutartj per atsiskaitomg atsiskaitoma

Nr. pavadinimas

(Eur) be PVM

laikotarpj

laikotarpj suma
(Eur) be PVM

Uzsakovas

20 m.

meén.

Suma be PVM (Eur):

PVM [tarifas]: :

Bendra suma su PVM (Eur):

Rangovas

20 m. mén.




Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

2024 m. d.

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas: BaZnycios g. 19 Marijampolé

Uzsakovas — Vie$oji jstaiga Marijampolés pirminés sveikatos priezitiros centras, vadovaudamasis
Sutarties salygy 1.1.4. punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia
Rangovui — UAB ,, VIDARA “* Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémgs Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:
1. Statybvietés ribos fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy buklé, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:
1. patenkinama

Priedai:

1.

Uzsakovo atstovas

Parafas:_Ukio skyriaus vedéjas Algimantas Dobrovolskis

Rangovo atstovas

Parasas:




